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  Liite 2.      / Bilaga 2.   


       PÖYTÄKIRJA / PROTOKOLL
Styrelsemöte / Hallituksen kokous 

Tid/Aika:

Onsdag / Keskiviikkona 12.03. 2008 kl. / klo. 11.00 – 14.00.

Plats/Paikka:
Hotelli Pellonhovi, Pello, Finland 

Närvarande:


Läsnäolijat: 


Berg Knut


Nordreisa

Braathen Hanne

Storfjord

Havanka Heikki 

Kolari

Hetta Klemet Erland

Kautokeino



Honkamaa Arne

Övertorneå

Keskitalo Pentti

Enontekiö

Melaluoto Tapani

Pello

Niska Bengt


Pajala

Rautio Veikko

Ylitornio



Ronkainen Raimo, ordf./puh.joht.
Tornio

Övriga deltagare/



Muut läsnäolijat:


Hagström Peter
VD/Toiminnanjohtaja

 

Lehto Allan

Pello, Sverige, § 1.
§ 1.

Kokouksen avaaminen / Mötets öppnande

Ehdotus:

Hallituksen puheenjohtaja avaa kokouksen ja 

toteaa läsnäolijat.

Förslag:
 
Styrelsens ordförande öppnar mötet och noterar



närvarande ledamöter.

Päätös: 

Puheenjohtaja avasi kokouksen klo. 11.00.

Beslut:

Ordföranden öppnade mötet kl. 11.00.




****

Allan Lehto informoi hallitusta Pellon Kieli- ja Kulttuurikoulun tilanteesta. Övertorneån kunnanvaltuusto on päättänyt koulun lakkauttamisesta helmikuussa 2008. Interreg III A-hanke päättyy vuoden 2008 kesäkuussa. Allan Lehto vetosi Tornionlakson Neuvostoon että se tekisi kaikkensa, jotta Kieli- ja Kulttuurikoulusta saadut hyvät kokemukset ja tietämys rajanylisen koulunkäynnin ehdoista ja edellytyksistä, tallennettaisiin ja asetettaisiin muiden rajakuntien käytettäväksi koko Tornionlaaksossa. 



/
Allan Lehto informerade styrelsen om situationen för Pello Kultur- och Språkskola. Övertorneå kommunfullmäktige beslutade i februari 2008 om nedläggning av skolan. Interreg III A-projektet avslutas i juni 2008. Allan Lehto vädjade till Tornedalsrådet, att göra sitt yttersta för att de goda erfarenheter och den kunskap om gränsöverskridande skolverksamhet, som vunnits via Pello Kultur- och Språkskola, skall spridas och göras tillgängliga för andra gränskommuner i hela Tornedalen. 



****
_____________________________________________________________________
§ 2.

Kokouskutsun  ja kokouksen päätösvaltaisuuden

hyväksyminen



Godkännande av kallelsen och mötets beslutsförhet

Ehdotus:
Hyväksytään kokouskutsu ja todetaan kokouksen päätösvaltaisuus.

Förslag:
Möteskallelsen godkännes och mötets beslutsförhet konstateras.
Päätös: 
Hallitus hyväksyi kokouskutsun ja totesi kokouksen olevan päätösvaltaisen.
Beslut:
Styrelsen godkände möteskallelsen och konstaterade mötet vara beslutsfört.
§ 3.

Pöytäkirjantarkastajien valinta



Val av justerare

Ehdotus:

Valitaan kaksi pöytäkirjan tarkastajaa.

Förslag: 

Två protokolljusterare utses.

Päätös: 
                     Pöytäkirjan tarkastajiksi valittiin Bengt Niska sekä Heikki Havanka

Beslut:

Bengt Niska samt Heikki Havanka  utsågs att justera

mötesprotokollet.
_______________________________________________________________________
§ 4.

Edellisen kokouksen pöytäkirja 

Föregående mötes protokoll 

Viite:
Hallituksen 27.11. 2007 kokouksen pöytäkirja. 
Referens:

Protokoll från styrelsens möte 27.11. 2007. 

Ehdotus:
Puheenjohtaja käy läpi kyseisen pöytäkirjan. Luovutetaan Bengt Niskalle ja Veikko Rautiolle  tarkastettavaksi.

Förslag:
Ordföranden går igenom ovannämnda protokoll. Överlämnas till Bengt Niska och Veikko Rautio för justering.

Päätös: 

Hallitus päätti luovuttaa pöytäkirjan Bengt Niskalle ja Veikko Rautiolle tarkastettavaksi.
Beslut:

Styrelsen beslutade överlämna protokollet till Bengt Niska och Veikko Rautio för justering.
§ 5.

Esityslistan hyväksyminen 



Godkännande av dagordningen 



Esityslistaehdotus on lähetetty kokouskutsun mukana



Förslag till dagordning har skickats med möteskallelsen
Ehdotus:

Esityslistaehdotus hyväksytään.

Förslag:

Förslaget till dagordning godkännes.

Päätös:
Hallitus päätti esityslistan kohdassa § 9 ”Muut asiat” käsitellä seuraavat asiat:

· Pellon Kulttuuri- ja Kielikoulu, Allan lehdon esityksen perusteella
· Aavasaksan mäkikeskushanke, Veikko Raution aloitteesta
· Meän Maa-hanke, Tornionlaakson Neuvoston edustajan nimeäminen viiteryhmän jäseneksi, Bengt Niskan aloitteesta
· Hallituksen jäsenten opintomatka, Tornionlaakson Neuvoston pohjoisen aluetyöryhmän aloitteesta, Hanne Braathen
Beslut:
Styrelsen beslutade under § 9 ”Övriga frågor” behandla följande ärenden:

· Pello Kultur- och Språkskola, på grundval av Allan Lehtos inlägg

· Aavasaksa backanläggning, på initiativ av Veikko Rautio

· Meän Maa-projektet, utnämning av representant till projektets referensgrupp,  på initiativ av Bengt Niska
· Studieresa för styrelsens medlemmar, på initiativ av Tornedalsrådets nordliga zongrupp, Hanne Braathen.
§ 6.                 
Vuoden 2007 Tasekirja / Årsredovisning 2007
Ehdotus:
Toiminnanjohtaja esittelee ehdotuksen toimintakertomukseksi sekä tilinpäätökseksi vuodelle 2007. Toimintakertomus hyväksytään. Tilinpäätös luovutetaan tilintarkastajille tarkastettavaksi.
Förslag:
VD presenterar förslag till verksamhetsberättelse samt bokslut för år 2007. Årsredovisningen godkännes. Bokslutet överlämnas till revisorerna för granskning.
Tornedalsrådets revisorer har 08-03-10 tillställt styrelsen en skrivelse (bilaga 1.) beträffande Haparanda kommuns obetalda medlemsavgift på 96 125 kr avseende år 2007. Revisorerna bedömer att Haparanda kommuns förfarande strider mot Tornedalsrådets stadgar vilket revisorerna önskar uppmärksamma för styrelsen.





/
Tornionlaakson Neuvoston tilintarkastajat ovat 10-03-08 osoitta-neet kirjelmän (liite 1.) hallitukselle koskien Haaparannan kunnan maksamatonta 96 125 kr suuruista jäsenmaksua. Tilintarkastajien käsityksen mukaan Haaparannan kunnan menettely on Tornion-laakson Neuvoston sääntöjen vastainen, minkä asian tilintarkas-tajat haluavat saattaa hallituksen tietoisuuteen.

Päätös:

Hallitus ei hyväksynyt että Haaparannan kunta on mitätöinyt 

                                      puolet vuoden 2005 jäsenmaksusta ja antoi toiminnanjohta-
jalle tehtäväksi vuoden 2007 tilinpäätöksessä käsitellä 96 125 kr  

saatavana Haaparannan kunnalta. Hallitus päätti muilta osin hyväksyä tilinpäätöksen ja luovuttaa sen tilintarkastajille tarkastusta varten.
Beslut:

Styrelsen godkände inte Haparanda kommuns annullering av     

                                      hälften av medlemsavgiften för år 2007 och uppdrog till VD:n  

                                      att i bokslutet ta upp 96 125 kr som en fordran på Haparanda 

                                      kommun. Styrelsen beslutade i övrigt godkänna det upprättade 

                                      bokslutet och överlämna det till revisorena för granskning.
§ 7.

Toiminnanjohtajan raportti / VD:s rapport



Toiminnanjohtaja raportoi kanslian toiminnasta 

28.11. 2007 – 12.3. 2008 välisenä aikana.
VD rapporterar om kansliets verksamhet under perioden 

28.11. 2007 – 12.3. 2008.
Ehdotus:
Raportti hyväksytään ja merkitään tiedoksi.

Förslag:
Rapporten godkännes och läggs till handlingarna.

Päätös:

Hallitus päätti hyväksyä toiminnanjohtajan raportin sekä merkitä sen tiedoksi.
Beslut:

Styrelsen beslutade godkänna VD:s rapport och lägga den till 

                                      handlingarna.
_____________________________________________________________________________
§ 8.
Tornionlaakson Neuvoston kulttuuristipendi vuodelle 2008  
                   Tornedalsrådets kulturstipendium för år 2008
Ehdotus:

Toiminnanjohtaja esittelee kulttuurityöryhmän ehdotuksen. 

Förslag:

VD:n presenterar kulturarbetsgruppens förslag.

Päätös:

Hallitus päätti kulttuurityöryhmän esityksen mukaisesti seuraavasti:
· Pellon Kieli- ja Kulttuurikoulu 10 000 kr, merkkivuoden 2009 puitteissa oppilastyönä tehtävää tutkimusta Tornionlaakson tapahtumista vuonna 1809.
· Olderdalen barnehage/esikoulu 10 000 kr. Lapset tutustuvat Kåfjordille tärkeimpien elinkeinojen maatalouden ja kalastuksen vuosikiertoon, sekä tekevät matkan Ruotsin ja Suomen Karesuantoon.

Beslut:

Styrelsen beslutar i enlighet med kulturarbetsgruppens förslag enligt 

     

följande:
· Pello Kultur- och Språkskola 10 000 kr för elevstudier om Tornedalen 1809 i anslutning till märkesåret 2009.
· Olderdalen barnehage 10 000 kr. Barnen bekantar sig med årscirkeln för de för Kåfjord kommune primära näringarna jordbruk och fiske, samt gör en resa till svenska och finska Karesuando.
_____________________________________________________________________________ 

§ 9.

Muut asiat / Övriga ärenden

Asia:

Pellon Kieli- ja Kulttuurikoulu 
Ärende:

Pello Kultur- och Språkskola
Päätös:

Toiminnanjohtajalle annettiin tehtäväksi valmistella hanke, 

                                      jonka tarkoituksena on Pellon Kieli- ja Kulttuurikoulusta saatujen 

                                      hyvien kokemusten ja tietojen rajanylisen koulunkäynnin ehdoista  

                                      ja edellytyksistä, tallentaminen ja asettaminen muiden            

                                      rajakuntien käytettäväksi koko Tornionlaaksossa. 
Beslut:

VD:n gavs i uppdrag att bereda ett projekt vars syfte är att       

                                      tillvarata de goda erfarenheter och den kunskap om gräns-
                                      överskridande skolverksamhet, som vunnits via Pello Kultur- 
                                      och Språkskola, samt sprida dem och göra dem tillgängliga för 
                                      andra gränskommuner i hela Tornedalen. 

_____________________________________________________________

Asia:

Aavasaksan mäkikeskushanke
Ärende:

Aavasaksa backanläggning
Päätös:

Hallitus päätti Veikko Raution esityksestä, ottaa mäkiskeskus-hankkeen esittelemisen ja tunnetuksi tekemisen osaksi Tornionlaakson vuosikonferenssia 2008.
Beslut:

Styrelsen beslutade på Veikko Rautios förslag ta med 
                                      backanläggningsprojektet i Tornedalens årskonferens 2008 för 

                                      presentation och informationsspridning.
Asia:

Edustajan nimeäminen Meän Maa hankkeen  

                                         viiteryhmään
Ärende:

Utnämning av representant till referensgruppen för 

                                         Meän Maa projektet
Päätös:

Hallitus päätti nimetä toiminnanjohtajan Tornionlaakson 

                                      Neuvoston edustajaksi viiteryhmään.
Beslut:

Styrelsen beslutade utnämna VD:n till Tornedalsrådets representant i 

                                      referensgruppen.
_____________________________________________________________________________
Asia:

Hallituksen jäsenten opintomatka
Ärende:

Studieresa för styrelsens medlemmar
Päätös:

Hallitus päätti antaa toiminnanjohtajalle tehtäväksi yhteistyössä hallituksen puheenjohtajan kanssa valmistella AEBR:n avustuksella opintomatka raja-alueelle, jossa rajanylistä integroitumista elinkeinoelämän piirissä sekä mm. kieli- ja opintokysymyksissä on kehitetty ja sovellettu tavoilla joista voisi olla hyötyä Tornionlaakson Neuvoston jäsenkunnille.
Beslut:

Styrelsen beslutade ge VD:n i uppdrag att i samråd med styrelsens ordförande med hjälp av AEBR förbereda en studieresa till ett gränsområde där nya lösningar för gränsöverskridande integration inom näringsliv och bl.a språk- och utbildningsfrågor utevecklats och tillämpats på ett sätt som kunde vara till gagn för Tornedalsrådets medlemskommuner.
___________________________________________________________________________
§ 10.

Kokouksen päättäminen/ Mötets avslutande



Hallituksen puheenjohtaja kiitti osanottajia ja päätti kokouksen klo. 

14.00.


Styrelsens ordförande tackade deltagarna och avslutade mötet kl. 

    

14.00.
Pöytäkirjan pitäjä / Protokollfört av

Peter Hagström

Toiminnanjohtaja / VD

Raimo Ronkainen
               Bengt Niska

        Heikki Havanka

Puheenjohtaja
              Pöytäkirjan tarkastaja
       Pöytäkirjan tarkastaja

Ordförande
             
              Protokolljusterare                         Protokolljusterare



















__________________________________________________________________________________________
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